ANN-MARI HAGGMAN

Oskar Rancken

och osterbottningarna

Oskar Rancken ir en av forgrundsgestalterna
inom svensk folkloristisk forskning i Finland.
Han var inte bara den forsta som gick in for
att systematiske tillvarata den svenska allmo-
gens traditioner. Det material han lyckades
tillvarata 4r sd omfattande och mangskiftan-
de att det dr svért atc forestilla sig att alle
detta samlats pd initiativ av en enda privat
person.

Hur kom det sig d& att denne man, som
hade vuxit upp i en finsk omgivning pd en
pristgdrd i Mietois i sydvistra Finland och
som motvilligt flyttade upp till Vasa, dgnade
sitt liv 4t ate samla uppgifter om det som han
kallar “folkets lynne och karaktir” i Oster-
bottens  svenskbygder? Vilken uppfattning
hade han om &sterbottningarna och deras
andliga liv? Och hur lyckades han i sin stri-
van att dokumentera dsterbottningarnas dikt-
ning?
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Allmogespraket

Nir Rancken inledde sina studier i Helsingfors
i oktober 1840 hade Lonnrots Kalevala nyss ut-
kommit. Studenternas sinnen flammade hogt
for den finska folkdiktningen och den finska
nationen. De ivrigaste vandrade i Lonnrots
anda ut pé landsbygden for att lira kinna land
och folk. Oskar Rancken, som horde till den
tavastlindska studentavdelningen, greps ocksd
han av denna hinférelse. Ar 1843 deltog han i
en fotvandring vars syfte var att studera finskt
sprik och folkliv. Men oturligt nog insjuknade
han i en febersjukdom innan han hunnit utan-
for Nylands svenskbygder. Han berittar sjilv
att kontakten med den svenska landsbygdsbe-
folkningen vickte minga nya tankar hos ho-
nom bl.a. upptickte han “det svenska allmoge-
spriket i Finland”.!

Ar 1844 avlade han sin filosofie kandidat-
examen och hade efter det girna velat forsitta
sina akademiska studier. Han riknade med att
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Garres

Om en expedition som Oskar Rancken aldrig
hann delta i skriver hans viin S.A. Ferdinand
Strandberg frin Karis rapport den 21 augusti
1843 (och brever iir pd délig tyska, eftersom
pojkarna hade avialat atr skriva pi detta
sprék): "Wir reisten am 19. Julius von Karis he-
raus und kamen nach Ristijirwi (die Name der
Heimort des Faworins) am 21. derselben Mo-
nate ohne sonderbaren Abendteuer. Da ziger-
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gora det vid sidan av ett ldrarvirv, vilket han
behévde for férsorjningen. Men, uppger han,
eftersom han inte var f6dd inom Borg3 stift var
han utesluten frin skolverket i universitetssta-
den och tvungen att soka anstillning i landsor-
ten. D4 han fitt veta att det vid det nyinrittade
gymnasiet i Vasa fanns ett inte oansenligt bib-
liotek, fastnade han f6r en lektorstjinst hir,

48

7

//fna/ lx() /)’l{ﬂ rxc

rern’ [N %M,.o ogr st Ao &
4 9(4',,/‘,/,,,(, %nd,z/ 094-4/ LQM»A/{M ﬂ)&/tja/ﬂy

i

Ctng, ff l‘m«/ug

ten wir 1'/> Wochen. Unter dessen waren wir
mit Fischen, Jagen, Schwimmen, Gymnastici-
ren, Schlafen und ein wenig Lesen (von mir
vorziiglich Finnische Biicher) beschiiftigt. Dar-
auf fubren die zwei dltere Briider Faworin und
ich nach den Priesterhofe, wohin aulclh dann
der Gasse kam und hatte eine neue Pflanze ge-
[funden, weswegen er sehr freudig war.”
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dven om den — sdsom han uttrycker det — "ga-
ranterande blott den tarfligaste bergning (180
rub. brutto inkomst)”.?

Sin férsta bekantskap med 6sterbottningarna
gjorde Rancken nir han 1846 var pa vig upp till
Vasa for att tilltrida sin tjinst. Han berittar:
”Redan vid forsta resan till denna hufvudort i
Osterbotten med svensk befolkning (1846) in-



leddes med férsta patriffade medlemmar af dess
allmoge samsprik, som utom tillfille till obser-
vationer om dess dialekt gaf ndgra upplysningar
om dess folkséng ...”?

Kalevala hade vickt Ranckens intresse for
”Fosterlandets folksing”, d.v.s de finska runor-

"Gratulerar dig till Bibliothecarius!” skriver
teologistuderande ~ Theodor  Strandberg
18.4.1847 frin Helsingfors, “Reuterholmska
boksamlingen fir du ¢j fore Junii manad. En
god hilft torde komma att quarstd hir i Uni-
versitetets Bibl.s hyllor. Jag skrifver Katalog
som bist dt Er dfver den dterstod, som ‘enligt
Allernidigste  Forordnande skall till Wasa
Gymnasii Bibliothek ifverlemnas. Kanhinda
stiger nummertalet till 1,200 néir katalogen ir

afslutad.”
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na — han 6versatte t.0.m. en del singer ur Kan-
teletar som publicerades i Wasa tidning for
1847. Men han kinde ocksi till den insam-
lings- och publikationsverkamhet som hade
bedrivits i Sverige och det var vil i férsta hand
den som fick honom intresserad av att tillvarata
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svensk sing pd finlindsk botten. I synnerhet
Adolf Ivar Arwidssons utgdva Svenska fornsing-
er, som utkommit 1834—1842, kom att fi stor
betydelse f6r Ranckens syn pa traditionsmate-
rialet. Genom sin far hade han blivit personli-
gen bekant med Arwidsson, han hade t.o.m.
fitt ta del av Arwidssons utgdva ark for ark”
redan i utgivningsskedet.*

Den svenska nationaliteten

I april 1848 var Rancken redo att ta steget fullt
ut genom att i tidningen lmarinen (1 och 5
april) mana till insamling av den svenska be-
folkningens minnen i dikt och sed. Ranckens
upprop har vickt stor uppmirksamhet; dels ir
det den forsta offentliga uppmaningen till in-
samlande av svensk folkdiktning i Finland, dels
dr det forsta gdngen det talas om den svenska
nationaliteten i Finland. Rancken sdg insam-
landet som en fosterlindsk girning och dirfor
var uppropet ocksd riktat "Till Fosterlandsvin-
ner”. Och tidsandan krivde att han tydligt be-
tonade att den finska folkdiktning pé intet sitt
skulle forsummas for att ocksd den svenska
uppmirksammades.

Rancken uppmanade ldsarna att tillvarata
upplysningar om “folkets lynne, karakeir, bild-
ningsgrad, lefnadssitt, foda, klidnad och lyx”.
Dessa upplysningar kunde man fi genom att
teckna upp “sagor, fornsinger, minnesmirken,
historiska traditioner, folkbruk” osv. I synner-
het folksdngen intresserade honom; han plane-
rade att skriva en avhandling om folksingen
hos de romanska och germanska folken.

Med Arwidssons utgdva f6r gonen diskute-
rar Rancken vad man kan vinta sig att finna i

Osterbotten. Arwidsson hade tagit med en del
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singlekar, som formodligen sjungits under
hans skoltid i Borgd. Rancken tror att det kan
vara svért att finna sdnglekar i Osterbotten, ef-
tersom de frimst anvints hos stindspersoner
“frin hvilkas kretsar allmogen ir utesluten
[...]7. Och hir ser Rancken en tydlig skillnad
mellan Nyland och Osterbotten. I Osterbot-
ten, siger han, bor det ytterst fa stdindspersoner
pa landet, ”ja nistan inga, med undantag af
presterna och linsminnen i hvarje socken”.
Dirtill kommer, siger han, att socknarna till
areal och ir sd stora att bandet mellan stinds-
personer och allmoge inte kan vara sd starkt,
vilket i sin tur medfor att stdndspersonernas
inflytande pd allmogen i Osterbotten miste
vara obetydligt. ”I Nyland och den sodra skir-
garden ir ett motsatt férhillande i 6gonen fal-
lande”, skriver han. De singer som sjungs dir
ir sddana som kommit ur bruk hos stindsper-
sonerna. Dirtill sjunger man i Nyland mycket
nyare visor.

Upptecknarna

Rancken formodar att man i Osterbotten ock-
sd sjunger nyare visor, sddana som finns i “de
tryckta arken” och som fitt spridning genom
bokbindarna i stiderna och genom kringvand-
rande forsiljare — ja en del har t.o.m. utgivits
av det f6rra Londicerska tryckeriet i Vasa. Men
han tror 4nd3 att man i Osterbotten har litta-
re att hitta det ursprungliga 4n i Nyland. Men
han dr medveten om att man inte ska ha for
stora forhoppningar; efter vad han hort skulle
de egna skapelserna i Osterbotten vara fi och
dnnu firre deras diktare. Alltfor svart kan det
ind4 inte vara att hitta virdefullt material, re-
sonerar han. Att han sjilv inte samlat s& myck-



et skyller han pa bristande tid och pé att han
inte haft tillricklig lokalkinnedom. En fram-
gangsrik insamling forutsitter enligt honom
att upptecknaren kinner till forhallandena.
Han tror att pristerna och linsminnen kunde
vara limpliga upptecknare pd landsbygden, i
stiderna kunde han ocksd tinka sig tjinste-
min och handlande, som kommer i kontakt
med allmogen.

Rancken uttrycker senare sin besvikelse
over att sd fi uppmirksammade hans upprop.
Sommaren 1848 foretog han sjilv tvd fotvand-
ringar, den ena i trakten kring Vasa, den andra
i svenska Osterbottens nordligaste socknar.
Vandringarna utstricktes ocksd till Kuopio
och Uledborgs lin. Det insamlade materialet
blev enligt honom sjilv "foga betydligt” och
gick tll storsta delen férlorat vid branden
1852.

Efter branden flyttade Rancken med liro-
verket pa elva ar till Jakobstad och forst un-
der senare delen av 1860-talet kom insam-
lingen i ging pa allvar. Bland upptecknarna
finner vi namnen pa Aatskilliga personer i
Ranckens nirhet. Hans kollega L.L. Laurén
skrev av tvd handskrivna visbocker i Kors-
holm, kaplanen Carl Johan Roos i Replot
skrev av visor ur f.d. bondsonen Karl Jak.
Brinks visbok, Ranckens hustru Mimmi
Rancken och hans déttrar Armida, Ina och
Ingrid antecknade folkdiktning som kom i
deras vig, frimst singlekar.

Men Ranckens flitigaste medarbetare blev
hans elever, den flitigaste av dem alla Jakob
Edvard Wefvar som 22 &r gammal inskrevs i
Wasa gymnasiums forsta klass 1862, medan
gymnasiet fanns i Jakobstad. Han var son till
en torpare i Linnusperi by i Gamlakarleby
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landsférsamling’ och for honom spelade in-
samlingsarbetets ekonomiska sida en inte ovi-
sentlig roll, vilket tydligt framgir av korres-
pondensen mellan honom och Rancken.
Rancken betalade linge en mark f6r en visa —
for sagorna, som var mera arbetskrivande,
kunde han betala mer.® Fér Wefvar blev sam-
landet en livsuppgift och han lirde sig kom-
binera olika uppdrag s att han fick hygglig
birgning. Under studietiden i Helsingfors
samlade han foérutom f6r Rancken ocksd for
Svenska landsmalsforeningen, Helsingfors
universitet, nylindska studentavdelningen
och Finska fornminnesforeningen. Samtidigt
som han bedrev insamlingverksamhet for oli-
ka uppdragsgivare verkade han som Luth-
erska evangeliféreningens predikant och kol-
portdr. Han var ocksd ombud fér Wasa Spar-
samhetsforening’ och Svenska folkskolans
vinner. Wefvar blev med tiden en mycket
driven upptecknare. Den viktigaste och mest
omfattande delen av Ranckens folkloristiska
samlingar ir ett resultat av Wefvars verksam-
het under dren 1864-1876.

Elevuppsatserna

Rancken hade saledes en stor och brokig skara
medhjilpare. De kom frin olika miljéer och
hade helt olika férutsittningar att teckna upp
traditionsmaterial. En som vuxit upp i en bor-
gerlig stadsmiljé hade naturligtvis en annan syn
pa allmogesingarna och berittarna 4n den som
sjilv var en av dem. Den som i dag tar del av
det insamlade materialet kan inte undgd att
mirka hur stora klasskillnaderna var pa den ti-
den. Fér upptecknandet fanns heller inga
egentliga forebilder. Alldeles tydligt ir att



J.E. Wefvar, som insamlade 75 procent av
Ranckens folklorematerial, svarar den 27 janu-
ari 1866 pa tvi brev frin Rancken. Om visme-
lodierna skriver han: "Hvad milodierna betriif*
Jar, si hade jag till en stor del kunnat afhjelpa
saken ifall jag forrut hade vetat att de iifven
Jordrats. Ty saken Gr den: att minga singer
uppskrefvos pd papret utan att sjungas; till
mdnga lirde jag mig sjelf melodierna. Nu iro
de flesta af de sanger jag insamlat, forst upp-
skrifna med blyerspenna och nu si suddade, att
det dr svdrt att nu mera fi reda pé innehillet.”

mdnga i sitt uppteckningsarbete paverkats av
licterira skildringar. Det hir framkommer kan-
ske bist i elevuppsatserna. Det ligger naturligt-
vis i sakens natur att elevuppsatser inte kan
miita sig med de samlingar som levererades av
mera erfarna upptecknare, men det hindrar
inte att de innehéller manga intressanta uppgif-
ter — inte minst av personhistorisk art.?
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Cfinte fard6 9

I samband med julferien 1886-1887 bad
Rancken eleverna i gymnasialklasserna skriva
om folktro och hogtidsseder pd sina hemorter.
Hela 74 uppsatser inlimnades. Ungefir hilften
av eleverna kom fran allmogehem. Manga elev-
er har limnat oerhort virdefulla och detaljrika
skildringar av béndernas seder, t.ex. bondso-
nerna Karl Johan Boling frin Nirpes (22 s.),



Johannes Klockars frin Malax (28 s.) och Karl
Fredrik Mannil frin Vé6rd. En annorlunda upp-
sats skrevs av borgarsonen Gustaf Arthur Le-
wén i Kristinestad. Han ger i en ldng uppsats pa
hela 27 sidor en beskrivning av ett bréllop i
Lappfjird. Han héller en medveten distans och
ironiserar t.o.m. I dag har man svirt att veta
om ironin ir spelad eller dkta. S& hir beskriver
han den smyckade bréllopsstugan: ”Voi, voi
hvad denna bréllopsstuga var grann! Granna
lakan och handdukar af tvifvelaktig renhet
lings viggarna och taket, pi dessa sedan en
oindlig mingd speglar, stora och sm4, onatur-
liga pappersblommor ... ”

Han forsitter i samma stil. En av brollops-
danserna beskriver han si hir’: “Sedan de
druckit begafvo de sig alla, hand i hand, ut pd
garden, hvarest de, med bruden i spetsen, bor-
jade utfora en lingdans, alldeles lika som de i
indianberittelserna  férekommande beskrif-
ningarna 6fver indianernas krigsdanser. Alla
hoppade och skuttade, som om de haft elden i
svansen och skrinade som vilda djur.”

Det 4r en annan bild 4n den vi ir vana att
mota i "Osterbottniskt bondbrollop”. Lewdn
blev senare linsman i Lappfjird och mycket
uppskattad av lokalbefolkningen. Att elevernas
hemf6rhillanden péverkade eleverna ir givet.
Pristsonen Birger Wegelius (f. i Alahirmi
4.7.1869), som kom frin ett pietistiskt hem
dir man kiimpat mot den vid denna tid utbred-
da dryckenskapen bland bénderna, uttrycker i
sin uppsats “Egendomligheter vid julhelgens fi-
rande i min hembygd. Word” sin oro 6ver den
rikliga  brinnvinskonsumtionen.” Dagarna
fore jul 4r ett evinnerligt vallfirdande till brin-
neriet. "P3 alla hdll hvimlar det af folk med
brinnvinsporrar i hand, ty julbrinnvin skall
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hvar och en ha’ han mi sedan var huru fattig
som helst, ja, en dkta V6ribo saknar hellre mat
dn brinnvin under julen.”

Och han berittar om hur tiden mellan jul
och nyir kinnetecknas av ett evinnerligt sup-
ande och om vilka uttryck detta tar. Bilden ir
sikert sann, men 4nd3 inte den bild som Vo6ri-
bonderna sjilva skulle ha givit av sitt julfirande.
Wegelius blev sedermera prist i Vora, av Vora-
borna vinskapligt kallad "Birger” (uttalat med

”g”) ;

Historiker och puritan

Rancken hade ju en historisk syn pd materia-
let. Det insamlade materialet skulle kasta ljus
over folkets hivder och ge upplysningar om
folkets lynne. Lynnet kom bist till uttryck i vi-
sor som skapats bland folket — diremot kom
folkspraket bist till sin ritt inom berittarkons-
ten, ansdg han. Samtidigt sokte han det sanna
och rena, “folkets rena fantasi” talar han om.
Nymodigheter och sddant som redan fanns
trycke i bocker bedémdes som mindre intres-
sant. 1865 skriver Wefvar till Rancken: “Jag
har nu samlat s& minga folksinger som moj-
ligt, dnnu tyckes tillging vara pa sidana; oak-
tadt jag nu trott mig hafva fitt de vigtigaste, si
har jag fitt hora att en och annan passande
sang finnas dnnu, som blifvit forfattad af ni-
gon yttre anledning men hvilka jag icke erhdl-
lit, d& jag icke varit till den by, der de finnas.
Sénger finnas i ymnighet nistan i hvarje gird,
men svdrigheten att bestimma om dessa redan
engdng varit tryckta har gjort att jag endast
uppskrifvit dem, jag utaf spriket tyckt vara af
ildre ursprung och genom sitt innehll nirma
sig folkets seder och bruk.”"! Rancken undan-
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Hesicesn

Den 3 januari 1881 skriver C.G. Estlander ett brevkort till Oskar Rancken: "Will
du upplysa mig om dina versioner af Jungfrun hon gingar sig pa higan berg [...] alla
innehilla bida de motiv, som i de finska folksingerna "Mind seisoin’ och Nuori mies
kiblasi’ iro skildt behandlade ... ” I en komparativ behandling av folkdiktning behi-

ver forskarna ett stirre originalmaterial, och Rancken fungerade de facto som sin tids

[finlandssvenska traditionsarkiv, varifrin man kunde bestilla iven avskrifter.

bad sig uttryckligen "stycken av oanstindigt
innehall”.

Nir han inventerade sina samlingar for att
utge den forsta delen av sin férteckning 1874
var han bekymrad 6ver att en del visor av oan-
standigt innehall indd insmugit sig. Han slla-
de bort en del, men insig att det inte var s3 ldtt
att gallra bort alla oanstindigheter; ett och an-
nat uttryck férekommer, som sirar émtiliga
oron, medger han. Men han f6rsvarar sig med
att "det dr icke rittvist, att pd de mera ohyfsade,
derfo6re icke i grunden osedligare, klasserna lig-
ga samma madttstock, som pi de forfinade”.”?
En del av de visor som passerat censuren har
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han likvil forsett med kritiska randanmirk-
ningar. Bonden Abraham Hannikoskis sing
”Belingsko foraktlig synes” kallar han ”obetyd-
ligt rimmeri”," den traditionella bordsvisan
”Bréderna till héger” — som ju Otto Andersson
tog upp i Osterbottnisk bondbréllop och som
vi 4r vana att sjunga i kér — har forsetts med
kommentaren “lumpen” och den kinda
skimtvisan om skilmarna, som i Martin Wege-
lius arrangemang sjungits vid otaliga singfester,
kallas av Rancken ”plump”.” Det finns ocksi
visor som Rancken anser vara ”skrip” men som
han 4nd3 latit passera.'®



De lokala forfattarna

Det som ur forskningens synpunkt dr mycket
virdefullt i dag 4r att Rancken uttryckligen int-
resserar sig for visor “som uppvuxit inom fol-
ket”."” Det betyder att visor diktade av olika lo-
kala forfattare runtom i bygderna systematiskt
togs tillvara. Och hir skilde sig Rancken fran
minga av sina samtida, som huvudsakligen
sokte gamla visor, d.v.s. den genre som forskar-
na kallar ”medeltida ballader”. Aven om
Rancken hade en string moralisk méttstock
nir det gillde urvalet av visor — och man i den
meningen kan siga att vi inte fir en rittvis bild
av den tidens singrepertoar — si hade han stora
ambitioner pd att uppmirksamma sih samtids
diktning pd folksingens omréde. I det avseen-
det var han unik.

I Ranckens folkloristiska samlingar finner vi
visor efter ett sextiotal lokala forfattare, de fles-
ta representerade med en handfull visor. Bland
forfattarna hittar vi mest klockare och folkskol-
lirare, men ocksd bondséner och bonddéttrar
diktade om hindelser som ingripit i deras liv —
det handlar om olycklig kirlek, olyckshindel-
ser och mord, berémda forbrytare, stora synda-
re, ung brdd déd, svira uppbrott frin hemmet
och hemlingtan. Visorna bir i allminhet en
starke religios pragel, de ir diktade till uppbyg-
gelse och den moraliska pekpinnen ir tydlig.
Melodierna himtade man vanligen ur psalm-
boken, dir man ocksa hade sina litterira fore-
bilder — det var den gamla boken som gillde,
alltsd 1697 érs psalmbok. Nagra av forfattarna
uppnddde en viss ryktbarhet och de blev ett
slags yrkesforfattare, som ocksd diktade visor
for andras rikning vid behov, nigon litterir
dganderitt kiinde man inte till. Mest kinda var
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lismor Pali-Maj, Maria Berg (f. 1786) i Nir-
pes, vars dikter utgavs av Rancken och Isak
Eriksson Smeds 1882, och bonden Hans Bjork
(1789-1844) i Séka by i Gamlakarleby lands-
forsamling. I Ranckens samlingar finns 56
sanger av Hans Bjork. Som exempel péd Bjorks
diktning kan vi nimna visan "Haf Gud for
ogonen dagelig. Etthundra lefnadsreglor” i 100
strofer, en levnadsregel for varje strof.'® Klocka-
ren K. P, Elenius i Munsala hérde till de flitigas-
te diktarna pa 1860- och 1870-talen. Alla hans
visor priglas av en tung religiositet . ”Jag sargad
ir af synd och satans pilar”, s& borjar "Béne-
sing i bedrofvelse”™” och det visar i vilken stil
Elenius diktning gir.*® En nagot ljusare livssyn
méoter vi i folkskolldraren Erik Olins visor frin
Socklot i Nykarleby. Han skrev bl.a. en mycket
sjungen gratulationsvisa till Anders Svedberg
med anledning av Andersdagen "Hall till godo
denna sing”.*' Virldens orittvisor tog sig ut-
tryck i nidvisor eller “begabbelsevisor” som
Rancken kallar dem. Genom att de ofta ledde
till ritesligt efterspel vet vi ritt mycket om deras
kontext. Sddana visor kunde spridas som en
16peld; ”Ack ve den arma sjilavard”, si borjar
en nidvisa om en prist. Visan uppges vara dik-
tad av J. Pet. Nybick i Oravais, som enligt
Rancken dog 4 hiktet i Wasa 1869 insatt for lu-
rendrejeri.

Av den samtida diktningen forefaller det
som om Rancken skulle ha varit sirskilt frtjust
i de visor som diktades och sjongs av fingelse-
kunderna. I ett brev till Finska litteratursillska-
pet den 28 november 1861 betonar han vikten
av att den samtida poesi som gér frin mun till
ora tas tillvara: dven om den innehéller mycket
daligt s 4r den dnda “folkets folksing nu” och
han pdpekar att det finns orter dir “fingen i



hiktet, sokande att fylla tidens tomhet, 4r den
storsta skalden, en medlem i en singarakademi
och fingférarboningarna filialféreningar for
singens spridande”.

I Ranckens samlingar ingdr flera visor efter
Voribon Jakob Lassus, som frin 1866-1872
satt pa Kakola i Abo och som tillsammans med
sina medfingar skrev ner visor i hiften. Lassus
visor sjongs tydligen ritt allmint runtom pé
den osterbottniska landsbygden; 4nnu sd sent
som 1969 kunde jag i Véré gora en inspelning
av ett par av Lassus visor. S stor poesi dr dessa
fingvisor inte alltid, vilket Rancken ju ocksa
pipekar. De foljer bestimda modeller med en
inte originell inledning i stil med "En visa vill
jag sjunga fast jag nu fingen ir”, "Det lyster
mig att sjunga uti min ensamhet”® eller "Jag
som hir sitter fingslad och vintar en string

dom”.*

Sangarna och berittarna

Vem var det d4 som sjng de visor och beritta-
de de sagor som ingdr i Ranckens samlingar?
Vem representerade “folket™ I de ildsta upp-
teckningarna finns det ytterst fi uppgifter om
vem som sjungit de olika visorna, litet fler ir
uppgifterna nir det giller sagoberittarna.” I
materialet frin 1870- och 80-talen blir uppgif-
terna fler, i synnerhet Wefvar blir med tiden
alltmer samvetsgrann med att uppge sagesman.
Visserligen kan man fi noja sig med uppgifter
som “upptecknad efter sing av en gumma Stor-
Ninno i Teerijirv” eller sjungen av ”af lighalt
skomakare” i Malax.** Men det finns ocksa
mdinga sagesmin som vi vet ritt mycket om.
Skriddaren Reinhold Korsbick i Dagsmark i
Lappfjird har bidragit med folkdiktning av oli-
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ka slag. Han stod i flitig korrespondens med
Wefvar och var en av ledarna for den vickelse
som Wefvar under sina predikningsresor hade
dstadkommit i Lappfjird. Honom besokte
Wefvar med jimna mellanrum.”

Aldersstrukturen pa sagesminnen 4r intres-
sant. Det ligger ju nira till hands att tro att
man i forsta hand vinde sig till gammalt folk
nir man sokte vittnesbord om folkets hivder.
Nigot 6verraskad blir man dé av att bland dem
som levererat en stor mingd material finna
mycket unga personer; bonddottern Maria
Bergstrom i Hirkmeri som for Wefvar sjungit
inte mindre 4n 22 visor var vid upptecknandet
bara 11 &r. Greta Svens i Vord Reikipelto
[Rejpelt] var 12 &r och Majs Svens var 11 &r.

Sageminnens sociala stillning 4r ju ocksd
intressant. Till dvervigande del dr det natur-
ligtvis  landsbygdsbefolkningens traditioner
som tagits tillvara; vi méoter torparhustrun
Anna Grannas och sytningsgumman Greta
Martens i Vord, Rejpelt, fiskarhustrurna Brita
Bjorkas och Wilhelmina Snygg pa Replot, or-
geltrampardottern Mina Bens och den 83-ariga
gubben klockgjutaren och smeden Blomberg i
Lappfjird, f.d. rotesoldaten Benjamin Nord-
man i Hirkmeri, svarvardottern Sanna Back-
lund i Kronoby, samt en mingd bonddéttrar
och bondséner. Men Rancken undvek heller
inte stadsmiljon, vi har sett hur hans familj och
vinner tecknade upp och skrev ner egna tradi-
tioner, vi moter ocksd privatlirarinnorna Hil-
da, Anna och Alba Hellman i Vasa som med
Arwidssons utgdva som modell antecknade de
singlekar de lirt sig i Jakobstad.

Samtidigt som Rancken var stolt 6ver det sto-
ra material som efterhand infl6t kunde han
ind4 inte vara riktigt n6jd med resultatet. Han



liter f6rstd att han vintat sig ett mer poetiskt
lynne av 6sterbottningen. Det dagliga livet med
handel och sjéfart har gjort att ”aldrig egen-
domlighet och poetiskt intresse” hamnat i bak-
grunden. Frimmande och moderna element
hade gjort sitt intring, konstaterar han besviket
och skriver vidare: ”Jag har nskat f3 tillsamman
s& minga och sa karakteristiska drag som méj-

ligt ur folkets lif med afseende & dess andliga
produktion och sysselsittningar. [...] det torde
derfore icke anses sisom mitt fel, om i det icke
alldeles ringa antalet numror ingr en mycket
stor mingd icke gediget och icke poetiskt, ty
hade bittre funnits, s& hade bittre samlats.”

I dag ser vi annorlunda pd materialet. Det
rider ingen tvekan om att Ranckens folkloris-
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Oskar Rancken och Isak Eriksson Smeds utgav
1882 folkskaldinnan "Pali-Majs”, d.v.s. Maria
Bergs, efterlimnade visor och dikter. I ett brev
till Rancken, daterar 18.12.1882, ger Smeds
[forklaringen till varfor Pali-Maj inte blev sing-
erska: “Orsaken dértill, att planen blef om intet
var den, att hon med en friare, som var otrogen
emot henne, hade fitt ett barn, den lingre fram
i biografien nimda Matias Hjort. Uppgiften
hiirom dr gifven af J. Dablbo, som péstod, att
det var viirkligen dfverensstimmande med san-
ningen.”



tiska samlingar ir oerhort virdefulla som tids-
dokument. Varje uppteckning, varje uppteck-
nare och sagesman kan leda in forskningen pa
nya outforskade filt. Sedda i sin sociala och
kulturella kontext ger Ranckens samlingar oss
en god inblick i &sterbottningens virldsbild
och andliga liv.
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